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NEUVOSTON DIREKTIIVI

annettu 19 paivanid joulukuuta 1977

juurikkaiden, rehukasvien ja viljakasvien siementen, viinikdynnésten lisdysaineiston, oljy- ja

kuitukasvien ja vihannesten siementen pitamisesti kaupan seka viljelykasvilajien yleisestd

lajikeluettelosta annettujen direktiivien 66/400/ETY, 66/401/ETY, 66/402/ETY, 68/193/ETY,
69/208/ETY, 70/458/ETY ja 70/457/ETY muuttamisesta

(78/SS/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 43 ja 100 artiklan,

ottaa huomioon komission lausunnon,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon(!),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non(?),

sekid katsoo, etti

jaljempadnd tarkoitetuista syistd tiettyji siementen ja
lisdysaineiston pitimisesti kaupan annettuja direktiivejd
olisi muutettava,

siementen ja lisiysaineiston merkinnoistid annetuissa nii-
den direktiivien nykyisissd sddnnoksissd ei oteta huomi-
oon merkintimenetelmien teknistd kehitystd; timin
vuoksi niitd olisi muutettava,

tiettyjen direktiivien nopeutetusta menettelystd olisi sai-
dettivi lajien risteytysten seurauksena tehtivien lajiluette-
lon kuvausten ja hybridien muutosten osalta,
”yarmennettuina siemenini” varmennettaviksi tarkoitetut
siemenet on periaatteessa tuotettava perussiemenisti; mai-
nituissa direktiiveissd sallitaan kuitenkin poikkeus tistd
tiettyjen lajien osalta siten, ettd siemenet voidaan varmen-
taa “varmennetuiksi siemeniksi” myos silloin, kun ne on
tuotettu virallisesti tarkastetuista esiperussiemenistd; jal-
kimmaiistd mahdollisuutta ei kuitenkaan voida katsoa
riittdviksi eriille lajeille, eika erityisesti niille lajeille, joilla
varmentaminen “toisen sukupolven varmennetuiksi sie-
meniksi” on sallittua; timin vuoksi titd mahdollisuutta
olisi laajennettava ja riittavit takeet vahvistettava,

kdytintd on kuitupellavan siementoimituksissa osoitta-
nut, etti on tarpeen vield nelja vuotta pitad kaytossi
luokka ”varmennetut siemenet, kolmas sukupolvi”; tima
pidennys mahdollistaa my6s sen, ettd jisenvaltiot voivat

(') EYVL N:o L 183, 1.8.1977, s. 64
(2) EYVL N:o C 180, 28.7.1977, s. 29

toteuttaa tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi,
ettd kuitupellavan siemenid on riittdvasti tarjolla luokissa
”varmennetut siemenet, ensimmadinen sukupolvi” ja ”var-
mennetut siemenet, toinen sukupolvi”,

viljelykasvilajien vyleisestid lajikeluettelosta 29 piivini
syyskuuta 1970 annetussa neuvoston direktiivissi 70/
457/ETY(?), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
direktiivilli 73/438/ETY(%), sekd vihannesten siementen
pitamisestd kaupan annetussa 29 paivdni syyskuuta 1970
neuvoston direktiivissi 70/458/ETY (%), sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna direktiivilld 76/307/ETY(6), sdi-
detidin, ettd jasenvaltiot eivit 1 pdivistd heinikuuta 1977
alkaen endd voi kansallisella tasolla pdittii kolmansia
maita koskevista lajikkeiden virallisten tarkastusten ja
yllapitokidytint6d koskevien tarkastusten vastaavuuksista;
direktiivissa 70/458/ETY sdddetdin, ettd jisenvaltiot eivit
1 pdivistd heinikuuta 1977 alkaen endi saa kansallisella
tasolla pddttdd kolmansissa maissa korjattujen siementen
vastaavuudesta, ja

on kuitenkin todennikoisti, ettd niitd vastaavuuksien
antamista koskevia tarkastuksia ei yhteisén tasolla saada
pdatokseen edelld tarkoitettuihin ajankohtiin mennessa
kaikissa niissda tapauksissa, joissa kansallisia vastaavuuk-
sia on annettu; timan vuoksi olisi voitava pdittda nopeu-
tetulla menettelylldi niiden miirdaikojen mahdollisesta
pidentdmisestd tietyissd tapauksissa hairididen valttami-
seksi perinteisissd kauppasuhteissa,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan juurikkaiden siementen pitimisestd kaupan
14 pdiviana kesdkuuta 1966 annettua neuvoston direktii-
vid 66/400/ETY(7), sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna direktiivilli 76/331/ETY(8), seuraavasti:

() EYVL Nio L 225, 12.10.1970, s. 1

() EYVL N:o L 356, 27.12.1973, 5. 79
() EYVL N:o L 225, 12.10.1970, s. 7
6) EYVL N:o L 72, 18.3.1976, s. 16

(7) EYVL N:o 125, 11.7.1966, s. 2290/66
(%) EYVL N:o L 83, 30.3.1976, s. 34
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1.

Korvataan 11 artikla seuraavasti:

»11 artikla

1.  Jasenvaltioiden on siddettdvi, ettd perussiemen-
ten ja varmennettujen siementen pakkaukset, lukuun
ottamatta ETY-pienpakkauksiin pakattuja varmennet-
tuja siemenid:

a) on varustettava pakkauksen ulkopuolisella viralli-
sella kdyttaimiattomailld etiketilld, joka tayetaa liit-
teessd III olevassa A osassa vahvistetut edellytyk-
set, ja jossa tiedot ilmoitetaan yhdelld yhteison
virallisista kielisti. Perussiementen etiketin on
oltava valkoinen ja varmennettujen siementen
sininen. Jos etiketti kiinnitetiin langalla, on kiin-
nitys aina varmistettava virallisella sulkimella. Jos
4 artiklan a kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
perussiemenet eivit taytd liitteessa 1 vahvistettuja
edellytyksid itivyyden osalta, on siitd ilmoitettava
etiketissd. Virallisten itseliimautuvien etikettien
kdytté on sallittua. Noudattaen 21 artiklassa sda-
dettyd menettelyi voidaan sallia, etti siidetyt
tiedot painetaan virallisen valvonnan alaisena
pysyvisti pakkaukseen etiketin mallin mukaisesti;

b) on varustettava etiketin viriselld virallisella ilmoi-
tuksella, joka sisiltdd vihintddn liitteessa III ole-
van A osan I kohdan 3, 4, 5, 10 ja 11 luetelma-
kohdassa vaaditut tiedot. Ilmoitus on laadittava
siten, ettei a alakohdassa tarkoitetun virallisen
etiketin kanssa synny sekaannusta. Ilmoitus ei ole
vilttimiton, jos tiedot on painettu pysyvisti pak-
kaukseen, tai a alakohdan sidinnésten mukaisesti
kidytetiin virallista itseliimautuvaa etikettii tai
kestdvistd materiaalista valmistettua etikettii.

2. Jasenvaltiot voivat sddtaa poikkeuksia 1 kohdan
sddnnoksistd perussiementen pienpakkausten osalta,
kun niissi on merkinti: ’voidaan pitid kaupan aino-
astaan ... :ssa (kyseinen jdsenvaltio)’.

Korvataan 11 b artiklassa ilmaisut ’virallisesti mer-
kitty ja suljettu’ ilmaisulla seuraavasti: ’suljettu ja
merkitty virallisesti tai virallisen valvonnan alaisena’.

Korvataan 14 artiklan ensimmaiisessd luetelmakoh-
dassa ’virallisesti merkitty ja suljettu’ ilmaisulla seu-
raavasti: *merkitty ja suljettu virallisesti tai virallisen
valvonnan alaisena’.

Lisatddn liitteessd III olevan A osan I kohtaan seu-
raava:

’12. Kun vidhintddn itdvyys on testattu uudelleen,
ilmaisu ’testattu uudelleen (kuukausi ja
vuosi)’ ja uudelleen testauksesta vastuussa oleva

laitos voidaan ilmoittaa. Nimi tiedot voidaan
antaa viralliseen etikettiin kiinnitettavalld viralli-
sella tarralla.”

2 artikla

Muutetaan rehukasvien siementen pitdmisestd kaupan 14
pdivind kesidkuuta 1966 annettua neuvoston direktiivia
66/401/ETY (1), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
direktiivilla 75/444/ETY(?), seuraavasti:

1.

Lisdtidn 2 artiklaan kohdat seuraavasti:

”1 a.  Tieteellisen ja teknisen tietimyksen kehityk-
sen perusteella 1 kohdan A osassa tarkoitettuun laji-
luetteloon tehtivit muutokset, jotka koskevat timin
direktiivin soveltamisalaan kuuluvien lajien risteytys-
ten seurauksena tapahtuneita muutoksia kuvausten ja
hybridien osalta, on annettava noudattaen 21 artik-
lassa sdadettyd menettelya.

1 b. Jdsenvaltiot voivat sallia noudattaen 21 artik-
lassa sdaddettyd menettelyd ja poiketen 1 kohdan C
alakohdan a luetelmakohdan sidinnoksisti, ettd itse-
polytteisten ja apomiktisten lajien perussiemeniksi
varmennettuja perussiemenia vilittomasti edeltdvista
sukupolvesta tuotettuja, virallisesti tarkastamattomia
siemenid, voidaan varmentaa varmennetuiksi sieme-
niksi. Tatd sddnnosti ei sovelleta hybrideihin. Var-
mentaminen varmennetuiksi siemeniksi tehdiin aino-
astaan varmentamista hakevan pyynnosti ja jalosta-
jan suostumuksella ja jos kasvukauden aikana sieme-
nistd otetuista virallisista nédytteistd suoritettu viralli-
nen jilkitarkastustesti osoittaa edellisen sukupolven
siementen tdyttivin perussiementen vaatimukset tun-
nistettavuuden ja puhtauden osalta. Tadssi tapauk-
sessa jalostajan on niytteenoton yhteydessi ilmoitet-
tava edellisen sukupolven siementuotannon kokonais-
pinta-ala. Naita edellytyksid voidaan muuttaa noudat-
taen 21 artiklassa siddettyd menettelyi tieteellisen ja
teknisen tietimyksen kehityksen perusteella.

Jdsenvaltioiden on sididettdvi, ettd ensimmiisessd ala-
kohdassa tarkoitetun luvan mukaisesti siementen,
joita pidetddn kaupan, etikettiin merkitidn: ’voidaan
pitdd kaupan ainoastaan ... :ssa (kyseinen jisenval-
tio)’; timin lisiksi jdsenvaltiot voivat siitda, ettd
viralliseen etikettiin merkitaan myos: ’tarkoitettu kay-
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tettaviksi ainoastaan lisdykseen’.

(1) EYVL N:o 125, 11.7.1966, s. 2298/66
(3) EYVL N:o L 196, 26.7.1975, 5. 6
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2. Korvataan 10 artikla seuraavasti:

”10 artikla

1.  Jasenvaltioiden on sdddettivi, ettd perussiemen-
ten, varmennettujen siementen ja kauppasiementen
pakkaukset, ETY:n B-pienpakkauksissa myytdvid var-
mennettuja siemenii ja kauppasiemenii lukuun otta-
matta:

a) on varustettava pakkauksen ulkopuolisella viralli-
sella kiyttimattomailla etiketilld, joka tayttia liit-
teessd IV olevassa A osassa vahvistetut edellytyk-
set, ja jossa tiedot ilmoitetaan yhdelli yhteison
virallisista kielistd. Perussiementen etiketin on
oltava valkoinen, perussiementen jilkeisen ensim-
miisen sukupolven varmennettujen siementen
sininen, sitd seuraavien sukupolvien varmennettu-
jen siementen punainen ja kauppasiementen rus-
kea. Jos etiketti kiinnitetadn langalla, on kiinnitys
aina varmistettava virallisella sulkimella. Jos 4
artiklan a kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
perussiemenet tai varmennetut siemenet eivit
tiyti liitteessd II vahvistettuja edellytyksia itdvyy-
den osalta, on siitd ilmoitettava etiketissi. Virallis-
ten itseliimautuvien etikettien kaytto on sallittua.
Noudattaen 21 artiklassa sdidettyd menettelyd
voidaan sallia, ettd sdadetyt tiedot painetaan viral-
lisen valvonnan alaisena pysyvisti pakkaukseen
etiketin mallin mukaisesti;

b) on varustettava virallisen etiketin variselli ilmoi-
tuksella, joka sisiltdd vihintdian liitteessd IV ole-
van A osan I kohdan a alakohdan 3, 4, 5 luetel-
makohdassa vaaditut tiedot, ja kauppasiementen
osalta b alakohdan 2, 4 ja 5 luetelmakohtien
tiedot. Ilmoitus on laadittava siten, ettei a alakoh-
dassa tarkoitetun virallisen etiketin kanssa synny
sekaannusta. Ilmoitus ei ole vilttimiton, jos tie-
dot on painettu pysyvisti pakkaukseen, tai a
alakohdan siinnosten mukaisesti kiytetiddn itselii-
mautuvaa etikettii tai kestdvisti materiaalista
valmistettua etikettii.

2. Jasenvaltiot voivat sddtdd poikkeuksia 1 kohdan
sdannoksista perussiementen pienpakkausten osalta,
kun ne on merkitty: ’voidaan pitii kaupan ainoas-
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taan ... :ssa (kyseinen jisenvaltio)’.

Korvataan 10 b artiklassa ilmaisu ’virallisesti merkitty
ja suljettu’ ilmaisulla seuraavasti: *suljettu ja merkitty
virallisesti tai virallisen valvonnan alaisena’.

Korvataan 14 artiklan 1 kohdan ensimmiisessi ja
toisessa luetelmakohdassa ’virallisesti merkitty ja sul-
jettu’ ilmaisulla seuraavasti: *merkitty ja suljettu viral-
lisesti tai virallisen valvonnan alaisena’.

S. Lisitiddn liitteessi IV olevan A osan I kohdan a’
alakohtaan seuraava:

”12. Kun vihintidn itivyys on testattu uudelleen,
ilmaisu ’testattu uudelleen ... (kuukausi ja
vuosi)’ ja uudelleen testauksesta vastuussa oleva
laitos voidaan ilmoittaa. Nimai tiedot voidaan
antaa viralliseen etikettiin kiinnitetylld virallisella
tarralla.”

6. Lisatdan liitteessi IV olevan A osan I kohdan b
luetelmakohtaan seuraava:

”9. Kun vihintidn itdvyys on testattu uudelleen,
ilmaisu ’testattu uudelleen ... (kuukausi ja
vuosi)’ ja uudelleen testauksessa vastuussa oleva
laitos voidaan ilmoittaa. Nima tiedot voidaan
antaa viralliseen etikettiin kiinnitetylld virallisella
tarralla.”

7. Lisdtdan liitteessi IV olevan A osan I kohdan ¢
luetelmakohtaan seuraava:

”7.Kun vihintiin itivyys on testattu uudelleen,
ilmaisu ’testattu uudelleen . .. (kuukausi ja vuosi’
ja uudelleen testauksesta vastuussa oleva laitos
voidaan ilmoittaa. Nimi tiedot voidaan antaa
viralliseen etikettiin kiinnitetylld virallisella tar-
ralla.”

3 artikla

Muutetaan viljakasvien siementen pitimisestd kaupan 14
pdivind kesikuuta 1966 annettua neuvoston direktiivid
66/402/ETY (1), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
direktiivilli 75/444/ETY, seuraavasti:

1. Lisdtdan 2 artiklaan kohdat seuraavasti:

”1 a. Tieteellisen ja teknisen tietimyksen kehityk-
sen perusteella 1 kohdan A alakohdassa tarkoitettuun
lajiluetteloon tehtivit muutokset, jotka koskevat
tdmain direktiivin soveltamisalaan kuuluvien lajien ris-
teytysten seurauksena tapahtuneita muutoksia ku-
vausten ja hybridien osalta, on annettava noudattaen
21 artiklassa sdddettyd menettelya.

1 b. Jdsenvaltiot voivat sallia noudattaen 21 artik-
lassa sdidettyd menettelyd, poiketen 1 kohdan F
alakohdan a luetelmakohdan ja G kohdan a luetelma-
kohdan siannoksistd, ettd perussiemeniksi varmennet-
taviksi tarkoitettuja perussiemenid aikaisemmasta
sukupolvesta tuotetut, virallisesti tarkastamattomat
siemenet, voidaan varmentaa ensimmaiisen sukupol-
ven varmennetuiksi siemeniksi, tai itsepolytteisilld
lajeilla, toisen sukupolven varmennetuiksi siemeniksi.
Tatd sddnnosti ei sovelleta hybrideihin. Varmentami-
nen varmennetuiksi siemeniksi tehddin ainoastaan
varmentamista hakevan pyynnésti ja jalostajan suos-

(1) EYVL N:o 125, 11.7.1966, s. 2309/66
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tumuksella, ja jos kasvukauden aikana otetuista viral-
lisista niytteistd kasvukauden aikana suoritettu viral-
linen jilkitarkastustesti osoittaa edellisen sukupolven
siementen tdyttivian perussiementen vaatimukset tun-
nistettavuuden ja puhtauden osalta. Tidssi tapauk-
sessa jalostajan on niytteenoton yhteydessi ilmoitet-
tava edellisen sukupolven siementuotannon kokonais-
pinta-ala. Niitd edellytyksiid voidaan muuttaa noudat-
taen 21 artiklassa sdddettyd menettelyi tieteellisen ja
teknisen tietimyksen kehityksen perusteella.

Jasenvaltioiden on sdddettivi, etti 1 alakohdassa
tarkoitetun luvan mukaisesti siementen, joita pidetiin
kaupan, etikettiin merkitiin: 'voidaan pitdd kaupan
ainoastaan :ssa (kyseinen jisenvaltio)’; timin
lisdksi jasenvaltiot voivat sditid, ettd viralliseen eti-
kettiin merkitiin myds: ’tarkoitettu kaytettdviksi

3

ainoastaan lisdaykseen’.

Korvataan 10 artikla seuraavasti:

”10 artikla

1.  Jdsenvaltioiden on siddettdvi, ettd perussiemen-
ten ja varmennettujen siementen pakkaukset:

a) on varustettava pakkausten ulkopuolisella viralli-
sella kayttimattomalld etiketilla, joka tidyetad liit-
teessd IV vahvistetut edellytykset, ja jossa tiedot
ilmoitetaan yhdelld yhteison virallisista kielista.
Perussiementen etiketin on oltava valkoinen, var-
mennettujen siementen ja ensimmiisen sukupol-
ven varmennettujen siementen sininen ja toisen
sukupolven varmennettujen siementen punainen.
Jos etiketti kiinnitetdin langalla, on kiinnitys aina
varmistettava virallisella sulkimella. Jos 4 artiklan
1 kohdan a alakohdassa ja 2 kohdassa tarkoite-
tuissa tapauksissa perussiemenet tai maissin sie-
menet eivit tiytd liitteessa II vahvistettuja edelly-
tyksia itivyyden osalta, on siitd ilmoitettava etike-
tissd. Virallisten itseliimautuvien etikettien kaytto
on sallittua. Noudattaen 21 artiklassa sdidettya
menettelyd voidaan sallia, ettd sdddetyt tiedot
painetaan virallisen valvonnan alaisena pysyvisti
pakkaukseen etiketin mallin mukaisesti;

b) on varustettava etiketin viriselli virallisella ilmoi-
tuksella, joka sisdltdd vahintdidn liitteessid IV ole-
van A osan a alakohdan 3, 4 ja 5 luetelmakoh-
dassa vaaditut tiedot. Ilmoitus on laadittava siten,

ettei a alakohdassa mainitun virallisen etiketin
kanssa synny sekaannusta. llmoitus ei ole valtti-
maiton, jos tiedot on painettu pysyvisti pakkauk-
seen, tai a kohdan siinnosten mukaisesti, kiyte-
tddn itseliimautuvaa etikettid tai kestidvisti mate-
riaalista valmistettua etikettid.

2.  Jdsenvaltiot voivat siitdd poikkeuksia 1 kohdan
sddnnoksistd perussiementen pienpakkausten osalta,
kun ne on merkitty: ’voidaan pitii kaupan ainoas-
taan ... :ssa (kyseinen jdsenvaltio)’.

3.  Jdsenvaltiot voivat noudattaen 21 artiklassa sii-
dettyd menettelyd sallia 30 piivdian kesikuuta 1980
asti pitdd voimassa saannokset viljakasvien siementen
pitimisestd kaupan pakkauksissa, joissa sdddetyt tie-
dot ilmoitetaan 1 kohdan a alakohdan kuudennessa
virkkeessi sdddetystd poiketen.”

Korvataan 14 artiklan 1 kohdassa ilmaisu ’virallisesti
merkitty ja suljettu’ ilmaisulla seuraavasti: *merkitty
ja suljettu virallisesti tai virallisen valvonnan alai-
sena’.

Lisitddn liitteessi IV olevan A osan a alakohtaan
seuraava:

”10. Kun vihintddn itivyys on testattu uudelleen,
ilmaisu ’testattu uudelleen (kuukausi ja
vuosi)’ ja uudelleen testauksesta vastuussa oleva
laitos voidaan ilmoittaa. Nimi tiedot voidaan
antaa viralliseen etikettiin kiinnitetylld virallisella
tarralla.”

Lisitddn liitteessi IV olevan A osan b alakohtaan
seuraava:

?7. Kun vihintiin kaikkien seoksen ainesosien iti-
vyys on testattu uudelleen, ilmaisu ’testattu
uudelleen ... (kuukausi ja vuosi ja uudelleen
testauksesta vastuussa oleva laitos voidaan
ilmoittaa. Namai tiedot voidaan antaa viralliseen
etikettiin kiinnitetylld virallisella tarralla.”

4 artikla

Lisdtdan viinikGynnosten lisdysaineiston pitimisestd kau-
pan 9 pdivand huhtikuuta 1968 annettuun neuvoston
direktiivin 68/193/ETY ('), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilli 74/648/ETY(?), 10 artiklaan seu-
raavasti:

"
)

”1 a. Jdsenvaltiot voivat kuitenkin sallia, ettd kym-
menen pakkausta tai ominaisuuksiltaan samaa juurru-
tetun kéynnoksen nippua, tai viisi pakkausta tai omi-
naisuuksiltaan samaa juurrutetun pistokkaan nippua,
voidaan merkitd yhdelli liitteen IV vaatimusten

EYVL N:o L 93, 17.4.1968, s. 1§
EYVL N:o L 352, 28.12.1974, s. 43
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mukaisella etiketilld. Tilloin pakkaukset tai niput on
sidottava yhteen siten, ettd kun ne erotetaan, suljin
vahingoittuu eiki siti voida kdyttdd uudelleen. Eti-
ketti kiinnitetdin sulkimeen. Pakkauksen uudelleen
sulkeminen on kiellettyi.”

S artikla

Muutetaan 6ljy- ja kuitukasvien siementen pitimisestd
kaupan 30 pidivani kesikuuta 1969 annettua neuvoston
direktiivid 69/208/ETY (1), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilld 75/444/ETY, seuraavasti:

1.

Lisitdan 2 artiklaan kohdat seuraavasti:

”1 a.  Tieteellisen ja teknisen tietimyksen kehityk-
sen perusteella 1 kohdan A alakohdassa tarkoitettuun
lajiluetteloon tehtivit muutokset, jotka koskevat
timain direktiivin soveltamisalaan kuuluvien lajien ris-
teytysten seurauksena tapahtuneita muutoksia ku-
vausten ja hybridien osalta, on annettava noudattaen
20 artiklassa sdddettyd menettelya.

1 b.  Jdsenvaltiot voivat sallia noudattaen 20 artik-
lassa sdidettyd menettelyd, poiketen 1 kohdan D
kohdan a luetelmakohdan ja E kohdan a luetelma-
kohdan sdannoksista, ettd perussiemeniksi varmennet-
taviksi tarkoitettuja perussiemenid aikaisemmasta
sukupolvesta tuotetut, virallisesti tarkastamattomat
siemenet voidaan varmentaa ensimmadisen sukupolven
varmennetuiksi siemeniksi, tai itsepolytteisilli lajeilla,
toisen sukupolven varmennetuiksi siemeniksi. Titd
sdadnnostd ei sovelleta hybrideihin. Varmentaminen
varmennetuiksi siemeniksi tehddian ainoastaan var-
mentamista hakevan pyynnosti ja jalostajan suostu-
muksella, ja jos kasvukauden aikana otetuista viralli-
sista ndytteista kasvukauden aikana suoritettu jalkit-
arkastustesti osoittaa edellisen sukupolven siementen
tdyttdvin perussiementen vaatimukset tunnistettavuu-
den ja puhtauden osalta. Tassi tapauksessa jalostajan
on niytteenoton yhteydessi ilmoitettava edellisen suk-
upolven siementuotannon kokonaispinta-ala. Niitd
edellytyksid voidaan muuttaa noudattaen 20 artik-
lassa sdddettyd menettelyi tieteellisen ja teknisen tie-
timyksen kehityksen perusteella.

Jasenvaltioiden on sdddettiva, ettd ensimmaiisessa ala-
kohdassa tarkoitetun luvan mukaisesti siementen,
joita pidetidn kaupan, etikettiin merkitdan: ’voidaan
pitdd kaupan ainoastaan ... :ssa (kyseinen jisenval-

(1) EYVL N:o L 169, 10.7.1969, s. 3

tio)’; timin lisiksi jdsenvaltiot voivat sditdd, ettd
viralliseen etikettiin merkitiin myds: ’tarkoitettu kiy-

’»

tettaviksi ainoastaan lisiykseen’.

Korvataan 2 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa piivi-
mddrd 730 paivani kesikuuta 1978” pdivimairilld
”30 pdivanid kesikuuta 1982”.

Korvataan 10 artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

”1.  Jdsenvaltioiden on sdddettiva, ettd perussie-
menten, varmennettujen siementen ja kauppasiemen-
ten pakkaukset:

a) on varustettava pakkauksen ulkopuolisella, viralli-
sella kdyttamattomailld etiketilld, joka tayttda liit-
teessi IV vahvistetut ehdot, ja jossa tiedot ilmoite-
taan yhdelld yhteison virallisista kielista. Perussie-
menten etiketin on oltava valkoinen, ensimmaiisen
perussiementen jalkeisen sukupolven varmennet-
tujen siementen sininen, sitd seuraavien sukupol-
vien varmennettujen siementen punainen ja kaup-
pasiementen ruskea. Jos etiketti kiinnitetiin lan-
galla, on kiinnitys aina varmistettava virallisella
sulkimella. Jos 4 artiklan a alakohdan ja 2 koh-
dassa tarkoitetuissa tapauksissa perussiemenet
eivit tiytd liitteessi II vahvistettuja edellytyksid
itivyyden osalta on siitd ilmoitettava etiketissa.
Virallisten itseliimautuvien etikettien kayttd on
“sallittua. Noudattaen 20 artiklassa sidddettyid
menettelyd voidaan sallia, ettd siaidetyt tiedot
painetaan virallisen valvonnan alaisena pysyvisti
pakkaukseen etiketin mallin mukaisesti;

b) on varustettava etiketin viriselld virallisella ilmoi-
tuksella, joka sisdltdd vahintdin liitteessd IV ole-
van A osan a alakohdan 4, § ja 6 luetelmakoh-
dassa vaaditut tiedot ja kauppasiementen osalta b
alakohdan 2, 5 ja 6 luetelmakohdan tiedot. Ilmoi-
tus on laadittava siten, ettei a alakohdassa tarkoi-
tetun etiketin kanssa synny sekaannusta. Ilmoitus
el ole vilttdmiton, jos tiedot on painettu pysy-
visti suoraan pakkaukseen, tai a alakohdan siin-
nosten mukaisesti kidytetddn itseliimautuvaa eti-
kettid tai kestdvistd materiaalista valmistettua eti-
kettia.

2. Jdsenvaltiot voivat sditdd poikkeuksia 1 kohdan
sddnnoksistd perussiementen pienpakkausten osalta,
kun ne on merkitty: ’voidaan pitid kaupan ainoas-

9

taan ... :ssa (kyseinen jasenvaltio)’.

Korvataan 13 artiklan 1 kohdassa “virallisesti mer-
kitty ja suljettu” ilmaisulla seuraavasti: ”merkitty ja
suljettu virallisesti tai virallisen valvonnan alaisena”.
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5. Lisitdan liitteessi IV olevan A osan a alakohtaan

seuraavasti:

”11. Kun vihintddan itdvyys on testattu uudelleen,
ilmaisu ’testattu uudelleen (kuukausi ja
vuosi)’ ja uudelleen testauksesta vastuussa oleva
laitos voidaan ilmoittaa. Nimi tiedot voidaan
antaa viralliseen etikettiin kiinnitetylld virallisella
tarralla.”

Lisitdin liitteessd IV olevan A osan b alakohtaan:

”10. Kun vihintddn itivyys on testattu uudelleen,
ilmaisu ’testattu uudelleen (kuukausi ja
vuosi)’ ja uudelleen testauksesta vastuussa oleva
laitos voidaan ilmoittaa. Nimi tiedot voidaan
antaa viralliseen etikettiin kiinnitetylld virallisella
tarralla.”

6 artikla

Lisitdan direktiivin 70/457/ETY 21 artiklan 2 kohtaan
virke seuraavasti:

”Tidtd madrdaikaa voidaan pidentii kolmansien mai-
den osalta noudattaen 23 artiklassa sidadettyd menet-
telyd, jos saatavilla olevan tiedon perusteella ei voida
tehdd pdatostd 1 kohdan mukaisesti, niin pitkaksi
aikaa kun piatostd ei ole mahdollista tehdi.”

7 artikla

Muutetaan neuvoston direktiivi 70/458/ETY seuraavasti:

1. Lisdtdan 2 artiklaan kohdat seuraavasti:

”1 a. Tieteellisen ja teknisen tietimyksen kehityk-
sen perusteella 1 kohdan A osassa tarkoitettuun laji-
luetteloon tehtiviat muutokset, jotka koskevat timin
direktiivin soveltamisalaan kuuluvien lajien risteytys-
ten seurauksena tapahtuneita muutoksia kuvausten ja
hybridien osalta, on annettava noudattaen 40 artik-
lassa sdddettyd menettelya.

1 b.  Jisenvaltiot voivat sallia noudattaen 40 artik-
lassa sdidettyd menettelyd, poiketen 1 kohdan C
alakohdan a luetelmakohdan siinnoksistd, ettd itse-
polytteisten lajien perussiemeniksi varmennettaviksi
tarkoitettuja perussiemenid aikaisemmasta sukupol-
vesta tuotetut, virallisesti tarkastamattomat siemenet
voidaan varmentaa varmennetuiksi siemeniksi. Titd
sdaannostd el sovelleta hybrideihin. Varmentaminen
varmennetuiksi siemeniksi tehddin ainoastaan var-
mentamista hakevan pyynnostd ja jalostajan suostu-
muksella, ja jos kasvukauden aikana otetuista viralli-
sista ndytteistd suoritettu virallinen jilkitarkastustesti
osoittaa edellisen sukupolven siementen tdyttivin

perussiementen siementen vaatimukset tunnistettavuu-
den ja puhtauden osalta. Tdssi tapauksessa jalostajan
on naytteenoton yhteydessd ilmoitettava edellisen suk-
upolven siementuotannon kokonaispinta-ala. Naiiti
edellytyksid voidaan muuttaa noudattaen 40 artik-
lassa sdidettyd menettelyi tieteellisen ja teknisen tie-
tamyksen kehityksen perusteella.

Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd 1 alakohdassa tar-
koitetun luvan mukaisesti siementen, joita pidetiin
kaupan, etikettiin merkitddn: ’voidaan pitdd kaupan
ainoastaan :ssa (kyseinen jdsenvaltio)’; tdman
lisaksi jasenvaltiot voivat sditdi, ettid viralliseen eti-
kettiin merkitiin my0ds: ’tarkoitettu kiytettaviksi

I »

ainoastaan lisdykseen’.

Korvataan 26 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Jasenvaltioiden on sididettivi, ettd perussie-
menten ja varmennettujen siementen pakkaukset, var-
mennettujen siementen pienpakkauksia lukuun otta-
matta:

a) on varustettava pakkauksen ulkopuolisella viralli-
sella kdyttamattomalld etiketilld, joka tiyttaa liit-
teessd IV olevassa A osassa vahvistetut edellytyk-
set, ja jossa tiedot ilmoitetaan yhdelli yhteison
virallisista kielistd. Etiketti voidaan sijoittaa lapi-
nakyvian piillyksen sisipuolelle, jos se voidaan
lukea. Perussiementen etiketin on oltava valkoi-
nen ja varmennettujen siementen sininen. Jos eti-
ketti kiinnitetddn langalla, on kiinnitys aina var-
mistettava virallisella sulkimella. Jos 21 kohdassa
tarkoitetuissa tapauksissa perussiemenet eivit
taytd liitteessd Il vahvistettuja itdvyyttd koskevia
edellytyksid, on siitd ilmoitettava etiketissd. Viral-
listen itseliimautuvien etikettien kiytt6 on sallit-
tua. Noudattaen 40 artiklassa siadettyd menette-
lyd voidaan sallia, ettd sdddetyt tiedot painetaan
virallisen valvonnan alaisena pysyvisti pakkauk-
seen etiketin mallin mukaisesti;

b) on varustettava etiketin virisellad virallisella ilmoi-
tuksella, joka sisiltad vihintddn liitteessi IV ole-
van A osan a alakohdan 4, 5, 6 ja 7 luetelmakoh-
dassa vaaditut tiedot. Ilmoitus on laadittava siten,
ettei a alakohdassa tarkoitetun etiketin kanssa
synny sekaannusta. Ilmoitus ei ole vilttimiton,
jos tiedot on painettu pysyvisti pakkaukseen, tai
a alakohdan sidannosten mukaisesti, kiytetddn
itseliimautuvaa etikettid tai kestivisti materiaa-
lista valmistettua etikettia.”
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3. Lisiatdan 26 artiklaan kohta seuraavasti:

”1 a. Jdsenvaltiot voivat saitidd poikkeuksia 1 koh-
dan sddnnoksisti perussiementen pienpakkausten
osalta, kun ne on merkitty : ’voidaan pitid kaupan

»»

ainoastaan ... :ssa (kyseinen jisenvaltio)’.

Korvataan 30 artiklan 1 kohdassa ilmaisu “virallisesti
merkitty ja suljettu” ilmaisulla seuraavasti: “merkitty
ja suljettu virallisesti tai virallisen valvonnan alai-
sena”,

Lisitdin 32 artiklan 2 kohtaan seuraava:

”Titi miiriaikaa voidaan pidentdd kolmansien mai-
den osalta noudattaen 40 artiklassa sdddettyd menet-
telyd, jos saatavilla olevan tiedon perusteella ei voida
tehdd paitosti 1 kohdan mukaisesti, niin pitkiksi
aikaa kun pditosti ei ole mahdollista tehda.”

8 artikla

Jasenvaltioiden on saatettava:

timin direktiivin 6 artiklan ja 7 artiklan 5 kohdan 1
pdivani heinikuuta 1977;

timin direktiivin § artiklan 2 kohdan 1 pdivini
heinikuuta 1978; )

muut timin direktiivin sddnnosten noudattamisen
edellyttimat lait, asetukset ja hallinnolliset maarayk-
set voimaan viimeistddn 1 pdivand heinikuuta 1979.

9 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissi 19 pidivani joulukuuta 1977.

Neuvoston puolesta
Pubeenjobtaja
H. SIMONET



